
RIM Večni grad
Program putovanja

1.. dan - BEOGRAD – RIM

Dolazak putnika na aerodrom “Nikola  Tesla”,  dva sata pre poletanja  aviona.  Individualna
prijava za let i predaja prtljaga. Poletanje aviona u 12:20h (JU 402). Sletanje u Rim 13:55h.
Doček i panoramsko razgledanje grada autobusom sa vodičem na srpskom jeziku. Transfer do
hotela. Slobodno vreme ili fakultativno pešačko razgledanje Rima: Termini, crkva Sv. Petra u
lancima (statua Mikelanđelovog Mojsija), forum Romanum sa Koloseumom, Trg Venecija sa
Trajanovim forumom, Palata Venecija, Fontana Di Trevi, Španski trg, Panteon, Trg Navona.
Noćenje.

2.. dan - RIM – KOLOSEUM I FORUM – RIM

Doručak.  Nakon doručka slobodan dan ili  mogućnost  organizovanja fakultativnog obilaska
Koloseuma i Foruma. Obilazak najznačajnijih lokaliteta antičkog Rima, mesta na kome je on
nastao i na kome su ovekovečene njegove najveće pobede i dostignuća. Obilazak uključuje:
Koloseum,  najveći  rimski  amfiteatar  koji  oživljava  atmosferu  najznačajnijeg  društvenog
događaja antičkog Rima – borbe gladijatora; brežuljak Palatino, mesto na kome je, po legendi,
vučica odgajila Romula i  Rema, mitske osnivače grada .Forum, centar političkog, javnog i
komercijalnog života, u okviru koga se nalaze ostaci bazilika, tržnica, sudnica i hramova. Ili
obilazak spoljašnjeg dela Koloseuma, Rimskih Foruma i Kapitola uz pratnju lokalnog vodiča. Po
završetku obilaska slobodno vreme za individualne aktivnosti. Individualni povratak u hotel.
Slobodno popodne. Noćenje.

3.. dan - RIM – VATIKAN – RIM

Doručak. Slobodan dan ili fakultativna poseta Vatikanu Sikstinskoj kapeli.sa lokalnim vodičem.
Odlazak metroom. Prilikom posete muzejima, obilazi se najznačajniji deo zbirki: zbirka antičkih
statua, sala sa tapiserijama, sala geografskih mapa iz 16. veka, sala kandelabra, sobe koje je
oslikao  Rafaelo…  Posebno  se  ističe  Sikstinska  kapela,  čiju  tavanicu  je  oslikao  čuveni
Mikelanđelo. Individualni povratak u hotel. Slobodno popodne. Noćenje.

4.. dan - RIM - TIVOLI - RIM

Doručak.  Slobodan  dan  ili  fakultativni  odlazak  u  Tivoli.  Obilazak  Vile  d’Este  –  palate  sa
prelepim baštama. Vila se nalazi u gradiću Tivoliju koje je udaljen od Rima oko 30 km i zbog
renesansnih ukrasa koji krase ovu Vilu i bašti koje je okružuju, uvrštena je na UNESCO-vu listu
svetske baštine. U njoj je živeo kardinal Hipolit II d’Este, potomak slavne porodice Estense koji
su vladali Ferarom i Modenom. Palatu krase mnogobrojni mozaici koji predstavljaju slike iz
svakodnevnog života. Jedinstvena je zbog više stotina monumentalnih fontana Slobodno vreme.



Noćenje.

5.. dan - RIM -BEOGRAD

Doručak. Napuštanje hotela. Slobodno vreme do polaska na transfer do aerodroma. Poletanje
aviona u 21:00h (JU 405). Sletanje na aerodrom „Nikola Tesla“ u 22:35h. Kraj programa.

Opis

RIM Aranžmani 
Grad neispričanih priča. Rim je nezaobilazno mesto kao i prvo mesto na koje pomislite
kada  pomenete  Italiju.  Ovo  mesto  prepuno  veličanstvenih  građevina  koje  datiraju
hiljadama godina unazad, Rimljani sa ponosom dele sa pridošlim turistima. Jedno od
nezaobilaznih mesta u Rimu jeste čuvena fontana Di Trevi. Legenda kaže da vam ova
fontana ispunjava želju da se iznova vraćate u ovaj nezaboravni grad. Jedna od asocijacija
na Rim jeste i večni div, Koloseum, koji datira iz prvog veka nove ere. Prošetajte prelepim
trgovima poput: Piazza Navona, Piazza del Popolo, Campo de Fiori..

Cenovnik
PAKET ARANZMAN PO OSOBI

( avio prevoz + transfer aer. hotel aer. + 4 nocenja sa doruckom )

TERMIN PUTOVANJA Tip smeštaja Redovna
cena

Specijalna
ponuda

u pripremi RAELI 3* € €
SPECIJALNA CENA VAŽI ZA MAKSIMALNO 6 OSOBA PO POLASKU

FAKULTATIVNI IZLETI
• Pešačko razgledanje – 25 € odrasli / 15 € deca
• Vatikan – 70 € odrasli / 50 € deca (obuhvata ulaznice i lokalnog vodiča na srpskom jeziku,
odlazak metroom, karta uključena u cenu, povratak individualni). Obavezna prijava u agenciji.
• Tivoli – 55 € odrasli / 40 € deca
• Koloseum i Forum (sa ulaznicom i lokalnim vodičem na srpskom jeziku) – 50 €
odrasli/40 € deca – ukoliko bude bilo mogućnosti rezervacije ulaznica. Obavezna prijava u
agenciji.
• Minimum za realizaciju fakultativnih izleta je 15 putnika (po navedenim cenama). Ukoliko se
prijavi manji broj putnika izleti se mogu realizovati uz korekciju cena. Prijavljivanje za izlete je
priikom prijavljivanja za putovanje, a plaćanje je u Rimu.
NAPOMENE VEZANE ZA IZLETE
• Fakultativni izleti nisu obavezni deo programa i zavise od broja prijavljenih putnika.
Realizacija fakultativnih izleta biće uslovljena trenutnom epidemiološkom situacijom i merama
koje budu važile u trenutku putovanja. Cena se uglavnom sastoji od troškova rezervacije,
prevoza, vodiča, ulaznica, organizacije…
• Termini fakultativnih izleta su promenljivi i zavise od slobodnih termina po lokalitetima,
broja prijavljenih putnika i objektivnih okolnosti.
• Fakultativni izleti su organizovani od strane lokalne agencije, ino-partnera Organizatora
putovanja.
• Svu odgovornost prilikom izvodjenja fakultativnih izleta snosi inopartner



Aranžman obuhvata

avio prevoz na relaciji Beograd – Rim – Beograd (prevoznik Air Serbia);
aerodromske takse 68 € (podložne su promeni) ;
transfer aerodrom – hotel – aerodrom;
smeštaj u hotelu sa 3* ili 4* na bazi 4 noćenja sa doručkom (kontinentalni švedski sto);
smeštaj u 1/2 i 1/2+1 sobama;
razgledanja i obilaske prema programu; • usluge lokalnih vodiča;
agencijske usluge.

Aranžman ne obuhvata

gradsku komunalnu taksu u Rimu (uključujući i okolinu) koja je stupa na snagu od
01.10.2023 i to za hotele sa 3*- 6€ dnevno po osobi, a za hotele sa 4*- 7,50€ dnevno po
osobi (plaća se na recepciji hotela)
fakultativne programe.

Popusti - doplate

deca do 12 godina u pratnji dve odrasle osobe imaji popust 20€ (NA UPIT);
 treća odrasla osoba u 1/2+1 sobi ima popust 10€ (NA UPIT);
 doplata za 1/1 sobu: 285€ (NA UPIT).

Napomene

 NAPOMENE U VEZI SMEŠTAJA:
U smeštajne objekte se ulazi prvog dana boravka od 14:00 časova (postoji mogućnost
ranijeg ulaska), a napuštaju se poslednjeg dana boravka do 09:00 časova. Svaki hotel ima
restoran. Svaka soba ima tuš/WC. Smeštaj iz ove ponude registrovan je, pregledan i
standardizovan od strane Nacionalne turističke asocijacije zemlje u kojoj se nalazi.
Opisi smeštajnih objekata su informativnog karaktera. Za eventualna odstupanja i
kvalitet usluge u okviru smeštajnih objekata, organizator putovanja ne snosi odgovornost,
jer to isključivo zavisi od smeštajnih objekata
Objašnjenje: kontinentalni švedski sto – manji izbor namirnica i uglavnom je slatki
doručak. Uglavnom je zastupljena internacionalna kuhinja
U pojedinim smeštajnim objektima treći i četvrti ležaj mogu biti pomoćni. Dimenzija i
izlged pomoćnog ležaja zavise od smeštajnih objekata, može biti sofa na razvlačenje, ali
je uglavnom kao klasičan krevet
Organizator putovanja ne može da utiče na razmeštaj po sobama, jer to isključivo zavisi
od recepcije smeštajnog objekta
Neki od dopunskih sadržaja smeštajnih objekta su dostupni uz doplatu. Postoji
mogućnost odstupanja i promena oko dostupnosti nekih sadržaja, jer isključivo zavise od
smeštajnih objekata (npr. sef, parking, mini-bar, TV, klima uređaj…)
Jačina signala Wi-Fi internet konekcije zavisi od kvaliteta signala koji pruža lokalni
provajder kojeg je vlasnik smeštajnog objekta odabrao i od trenutnog broja korisnika na
mreži. Organizator putovanja ne može da utiče i nije odgovoran za kvalitet Wi-Fi
konekcije.
OPŠTE NAPOMENE:



Putnici su dužni da prilikom rezervacije aranžmana dostave ispravan broj mobilnog
telefona
Proveriti 2 dana pre putovanja tačno vreme i mesto polaska
Besplatni prtljag – 1 prtljag koji se predaje (maksimum od 20 do 23kg) i 1 ručni prtljag
(maksimum 8 kg) koji se unosi u avion (svaki kilogram preko dozvoljenog se dodatno
naplaćuje). Nije dozvoljeno imati u ručnom prtljagu oštre predmete (makaze, nož…) i
tečnost preko 100 ml
Dužina trajanja slobodnog vremena za individualne aktivnosti tokom programa putovanja
zavisi od objektivnih okolnosti (npr. dužine trajanja obilazaka, termina polazaka…)
U okviru razgledanja gradova ili lokaliteta navedenih u programima putovanja
organizatora putovanja, nisu predviđene posete ni obilasci unutrašnjosti javnih
građevina, institucija i spomenika kulture, osim kada je to posebno naznačeno
Za sve informacije date usmenim, telefonskim ili elektronskim putem agencija ne snosi
odgovornost. Validan je samo pisani program putovanja istaknut u prostorijama agencije
U pojedinim smeštajnim objektima treći i četvrti ležaj mogu biti pomoćni. Dimenzija i
izgled pomoćnog ležaja zavise od mogućnosti smeštajnih objekata, može biti sofa na
razvlačenje, ali je uglavnom standardne veličine tako da je zbog pomoćnog ležaja, trećoj
odrasloj osobi odobren popust u iznosu od 5 %. – Organizator putovanja zadržava pravo
promene programa putovanja usled nepredviđenih objektivnih okolnosti (npr. gužva na
granicama, gužva u saobraćaju, zatvaranje nekog od lokaliteta predviđenog za
obilazak…)
Potpisnik ugovora o putovanju ili predstavnici grupe putnika obavezni su da sve putnike
upoznaju sa ugovorenim programom putovanja, uslovima plaćanja i osiguranja, kao i
Opštim uslovima putovanja organizatora putovanja
Rok za prijavu uglavnom zavisi od popunjenosti. Preporuka je da se raspitate o
aranžmanu minimum 4 – 8 nedelja unapred
Maloletni putnici prilikom putovanja moraju imati overenu saglasnost roditelja, ukoliko
roditelj ili jedno od roditelja ne putuje sa njima
Sva vremena u programima putovanja su data po lokalnom vremenu zemlje u kojoj se
boravi
Svaka zemlja ima sopstvene propise kojima reguliše ulazak stranih državljana na svoju
teritoriju. Propise o pasošu, vizama i zdravstvenim uverenjima širom sveta možete da
proverite na IATA Travel Centre sajtu: www.iatatravelcentre.com.
Svim putnicima savetujemo da se upoznaju sa propisima i uslovima za ulazak u zemlju u
koju putuju na zvaničnim internet stranicama njihovih državnih organa ili na internet
stranicama diplomatskih i konzularnih predstavništava zemlje. Putnici su dužni da
pribave neopohodna putna dokumenta i vize za sebe i svoju decu i da se pridržavaju svih
propisa zemalja u koje putuju, iz kojih polaze ili kroz koje prolaze.
Preporuka je, da se putnici informišu o uslovima ulaska u zemlje Evropske unije
(potrebna novčana sredstva za boravak, zdravstveno osiguranje, potvrde o smeštaju …)
na web-stranici Delegacije Evropske unije u Srbiji www.europa.rs ili u ambasadi ili
konzulatu zemlje u koju putuju. Agencija ne snosi odgovornost u slučaju da pogranične
vlasti onemoguće putniku ulaz na teritoriju Evropske unije
Ukoliko avio prevoz podrazumeva presedanje na drugi let na tranzitnom aerodromu, to
se vrši individualno.
V A Ž N A N A P O M E N A:
Vreme poletanja aviona određuje avio kompanija u zavisnosti od raspoloživosti aviona.
Postoji mogućnost pomeranja predviđenih vremena i to zavisi od avio kompanije. U
slučaju večernjih i noćnih letova postoji mogućnost da se ne stigne na predviđeni obrok.
To ne može biti predmet žalbe putnika, jer je činjenično stanje nastupilo usled
objektivnih okolnosti na koje organizator putovanja nije mogao da utiče. Postoji
mogućnost da se po dolasku u hotel dobije hladni obrok ili lanč paket (zavisi da li
smeštajni objekat ima tu mogućnost).



Molimo Vas da pažljivo pročitate Opšte uslove putovanja

Uz ovaj program važe opšti uslovi organizatora putovanja turističke agencije PT,
licenca OTP 222/2021 kategorija A.

Ovlasceni subagent Globus travel shop


